
manuale aggiuntivo • porte in cristallo | manuel supplémentaire• portes en verre  
manual adicional • puertas de vidrio

ADD-ON manual • full glass doors
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2.4.1 	 Addendum per porte in cristallo (Full Glass) | Addendum for full Glass doors       	 
	 Addendum pour portes en verre | Addendum para puertas de vidrio

2.4.1.1 	 Materiali | Materials | Matériaux | Materiales
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x4 k. Distanziale adesivo | Adhesive spacer  
    Entretoise adhésive | Espaciador adhesivo
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continua con lo step 1 a pagina 12 del manuale di installazione e uso
continue with Step 1 on page 12 of the installation and user manual.
poursuivez avec l’étape 1 à la page 12 du manuel d’installation et d’utilisation
continúe con el paso 1 en la página 12 del manual de instalación y uso

Applicare uno o più distanziali (k) SOLO nel caso in cui il gruppo scrocco presenti gioco o 
oscillazioni una volta inserito nella sua sede nel vetro.
Apply one or more spacers (k) ONLY if the latch assembly wobbles or is loose once inserted 
into its housing in the glass.
Appliquer un ou plusieurs entretoises (k) UNIQUEMENT si le groupe de verrou présente 
du jeu ou des oscillations une fois inséré dans son logement dans le verre.
Colocar uno o más espaciadores (k) SOLO si el conjunto del pestillo se mueve o presenta 
holgura una vez insertado en su alojamiento en el vidrio.

*


